SLOVENSKA OBCHODNA INSPEKCIA
InSpektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie
so sidlom v KoSiciach pre KoSicky kraj
Vratna 3, 040 65 KoSice

Cislo: W/0181/08/24 Dna: 04.12.2024

ROZHODNUTIE

InSpektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v KoSiciach pre KoSicky kraj, ako
prislusny spravny organ podla § 3 ods.1, ods. 2 pism. h), ods. 4 a § 4 ods. 1 zakona
¢. 128/2002 Z.z. o Statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitel’a
a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a podla § 1 ods. 1
pism. e) zakona ¢. 78/2012 Z.z. o bezpe¢nosti hradiek a o zmene a doplneni zakona
¢. 128/2002 Z.z. o Statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitel’a
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, podl’a § 23 ods. 1
pism. b) zakona &. 78/2012 Z.z. o bezpecnosti hraciek a o zmene a doplneni zakona
¢. 128/2002 Z.z. o Statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitel’a
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, v sulade
s § 46 zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,spravny poriadok*),

uklada

castnikovi konania: LAI HENG s. r. o., so sidlom: Cepel’ 321/21, Velké Kapus$any
079 01 (do 08.10.2024 sidlo: P.O. Hviezdoslava 26/23, Vel’ké KapuSany 079 01),
ICO: 54 022 291, na zaklade kontroly vykonanej dita 11.09.2024 v prevadzkarni: Textil, obuv,
hracky, P. O. Hviezdoslava 76/134, 079 01 Velké KapuSany (d’alej ,kontrolovana
prevadzkaren*) s pokracovanim dna 23.09.2024 na InSpektorate Slovenskej obchodnej
inSpekcie so sidlom v Kosiciach pre Kosicky kraj so sidlom Vratna 3, KoSice,

pre poruSenie ziakazu distributora podl'a § 7 ods. 1 pism. b), ¢) zakona ¢. 78/2012 Z.z.
o bezpecnosti hrafiek a o zmene adoplneni zakona ¢. 128/2002 Z.z. o Statnej kontrole
vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o bezpecnosti hraciek®), v zmysle ktorého
distribitor nesmie spristupnit’ hraCku na trhu, ak s hrackou nie je dodany navod na pouzitie,
bezpecnostné pokyny a upozornenia v Statnom jazyku, ak vyrobca nesplnil povinnosti podla
§ 4 ods. 1 pism. 1) zakona o bezpecnosti hra¢iek (v zmysle ktorého je vyrobca povinny uviest
na hracke svoje obchodné meno alebo ochranni znamku a sidlo, miesto podnikania alebo
adresu, na ktorej je ho mozZné zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania;
ak to rozmer a vlastnosti hracky neumozujl, poZadované idaje uviest’ na obale alebo v ndvode
na pouzitie alebo v bezpecnostnych pokynoch) a dovozca nesplnil povinnosti podl'a § 6 ods. 2
pism. a) zdkona o bezpecnosti hraciek (v zmysle ktorého je dovozca povinny uviest’ na hracke



svoje obchodné meno alebo ochrannu zndmku a sidlo, miesto podnikania alebo adresu, na ktorej
je ho mozné zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania; ak to rozmer a
vlastnosti hracky neumoznuju, pozadované udaje uviest’ na obale alebo v ndvode na pouzitie
alebo v bezpecnostnych pokynoch), ked’ ucastnik konania ako distribator na trhu spristupnil a
v Case kontroly dia 11.09.2024 v kontrolovanej prevadzkarni na predaj ponukal 5 druhov
hraciek (2 ks INSECT BEES NO.HJ908 a 9,50 €, 2 ks JAZZ DRUM NO:G322-2008 a 10,50 €,
3 ks ELECTRONIC EYBOARD SERIES TLF —B221 d 8,50 €, 1 ks DRIFTER ITEM NO.Z 109-
Sa69,00€, 1 ks HHGH QUALTY RACING NO 667 a 21,00 € ) v celkovej hodnote 155,50 €,
napriek tomu, Ze s hrackami neboli dodané bezpecnostné pokyny a upozornenia v Statnom
jazyku, vyrobca nesplnil svoje povinnosti vyplyvajuce z ustanovenia § 4 ods.1 pism. 1) zédkona
o bezpecnosti hraciek (v zmysle ktorého je vyrobca povinny uviest’ na hracke svoje obchodné
meno alebo ochranni znamku a sidlo, miesto podnikania alebo adresu, na ktorej je ho mozné
zastihntt', ak nie je zhodné so sidlom alebo miestom podnikania; ak to rozmer a vlastnosti
hracky neumoznuju, pozadované udaje uviest’ na obale alebo v navode na pouzitie alebo v
bezpecnostnych pokynoch) a dovozca nesplnil povinnosti podl'a § 6 ods. 2 pism. a) zakona
o bezpecnosti hradiek (v zmysle ktorého je dovozca povinny pred uvedenim hracky na trh
uviest’ na hracke svoje obchodné meno alebo ochrannu znamku, sidlo alebo miesto podnikania
alebo adresu, na ktorej je ho mozné zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
podnikania; ak to rozmer a vlastnosti hracky neumoznuju, pozadované udaje je povinny uviest’
na obale alebo v ndvode na pouzitie alebo v bezpecnostnych pokynoch). V ¢ase kontroly sa
v ponuke na predaj nachadzali predmetné vyrobky — hracky s nasledujicimi nedostatkami:

1. INSECT BEES NO. HJ908 ¢ 9,50 € kontrolované 2 ks v hodnote 19,00 €

- oznacenie hracky: CE, MADE IN CHINA;

- chybali tdaje o vyrobcovi - obchodné meno alebo obchodna znacka, sidlo alebo miesto
podnikania alebo adresa, na ktorej je mozné ho zastihnut’, ak nie je zhodné so sidlom alebo
miestom podnikania,

- 1ide o vyrobok na batérie typu 1,5 V, na krabici vyrobku je vyobrazené ako vlozit’ batérie,
inStrukcie a pokyny pre hracky s vymenitelnymi batériami v zmysle STN EN 62115:2005
Elektrické hracky. Bezpecnost. Neboli uvedené inStrukcie apokyny pre hracky
s vymenitelnymi batériami podl'a STN EN 62115, ktoré maji obsahovat’ zakladné pokyny,
pri¢om je vyznacené iba ich vkladanie, ale nie je uvedené, ze batérie, ktoré nie su urcené na
nabijanie sa nesmu nabijat, vybité batérie vybrat z hracky a nekombinovat nové a staré
batérie.

2. JAZZ DRUM NO: G322-2008 a 10,50 €, kontrolované 2 ks v hodnote 21,00 €

- oznacenie hracky: CE, MADE IN CHINA;

- vyrobca obmedzil vek pouZivatel'a hracky vo forme grafiky (nevhodné pre deti do 3 rokov),
pricom riziko, pre ktoré bol obmedzeny vek pouzivatela hracky, bolo uvedené iba v cudzom
jazyku (anglickom): ,,WARNING: CHOKING HAZARD — small patts. Not for children under 3
years. WARNING. PARENTAL ADVICEASs there are soe small parts including , dont put them
intro the mouth in case there is a choking hazard. In case of eating by mistake, children under
three years old should not join the game.... "

- chybali tdaje o vyrobcovi - obchodné meno alebo obchodna znacka, sidlo alebo miesto
podnikania alebo adresa, na ktorej je mozné ho zastihnut, ak nie je zhodna so sidlom alebo
miestom podnikania,

- chybal udaj o dovozcovi — obchodné meno alebo obchodna znacka, sidlo alebo miesto
podnikania dovozcu alebo adresa, na ktorej je ho mozné zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom
alebo miestom podnikania,




- ide o vyrobok na batérie typu 1,5 V, na krabici vyrobku bolo vyobrazené ako vlozit’ batérie,
inStrukcie a pokyny pre hracky s vymeniteInymi batériami v zmysle STN EN 62115:2005
Elektrické hracky. Bezpecnost. Neboli uvedené inStrukcie apokyny pre hracky
s vymeniteInymi batériami podla STN EN 62115, ktoré maju obsahovat’ zakladné pokyny,
pri¢om je vyznacené iba ich vkladanie, ale nebolo uvedené, ze batérie, ktoré nie su urcené na
nabijanie sa nesmu nabijat, vybite batérie vybrat z hracky a nekombinovat nové a staré
batérie.

3. ELECTRONIC EYBOARD SERIES TLF — B221 a 8,50 €, kontrolované 3 ks v hodnote
25,50 €

- oznacenie hracky: CE, MADE IN CHINA,

- chybali tidaje o vyrobcovi - obchodné meno alebo obchodna znacka, sidlo alebo miesto
podnikania alebo adresa, na ktorej je ho mozné zastihnut, ak nie je zhodna so sidlom alebo
miestom podnikania,

- ide o vyrobok na batérie typu 1,5 V, na krabici vyrobku bolo vyobrazené ako vlozit’ batérie,
inStrukcie a pokyny pre hracky s vymenitelnymi batériami v zmysle STN EN 62115:2005
Elektrické hracky. Bezpecnost. Neboli uvedené inStrukcie apokyny pre hracky
s vymenitelnymi batériami podla STN EN 62115, ktoré maji obsahovat’ zakladné pokyny,
pri¢om je vyznacené iba ich vkladanie, ale nebolo uvedené, ze batérie, ktoré nie su urcené na
nabijanie sa nesmu nabijat, vybité batérie vybrat z hracky a nekombinovat' nové a staré
batérie.

Na obale hracky sa nachéadza stitok ABABABY, s dualne uvedenymi informéciami o vyrobku
(v mad’arskom a v slovenskom jazyku) ako napriklad nevhodné pre deti do 3 rokov, material,
z ktorého je hracka vyrobend, dovozca, miesto povodu.

- vyrobca obmedzil vek pouzivatel'a vo forme grafiky (nevhodné pre deti do 3 rokov), pricom
riziko, pre ktoré bol obmedzeny vek pouzivatela hracky, bolo uvedené iba v cudzom jazyku
(anglickom) takto: “Not suitable for children under 36 months as this product cntains small
pieces which may present a choing hazard....

4. DRIFTER ITEM NO. Z 109-S a 69,00 € kontrolovany [ ks

- oznacenie hracky: CE, MADE IN CHINA,

-chybal udaj o vyrobcovi - obchodné meno alebo ochrannd znamka vyrobcu, jeho sidlo alebo
miesto podnikania alebo adresa, na ktorej je ho mozné zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom
alebo miestom podnikania,

- ide o vyrobok na batérie typu 1,5 V, pricom inStrukcie tykajice sa batérii boli uvedené
v cudzom (v anglickom) nie v §tatnom jazyku nasledovne: ,,Do not mix old Non —rechargeable
batteries are not re charged. Recharges batteries are to be removed from the toy before the toy
before being charged if removable. Different types of batteries or new and used batteries are
not to be mixed........

- Kratka informadcia o riziku, pre ktoré vyrobca obmedzil vek pouZivatela hracky (nevhodne
pre deti do 3 rokov), bola uvedend v cudzom, anglickom jazyku takto: ,, Small parts warning:
Choking hazard — small parts. Not for children younger than 3 years. *

5. HIGH QUALTY RACING NO 667 a 21,00 € kontrovany 1 ks

- oznacenie hracky: CE, MADE IN CHINA,

- obmedzenie veku pouZzivatel'a a upozornenie neboli v Statnom jazyku, iba v anglickom jazyku
takto: ,, WARNING: CHOKING HAZARD - Small parts. Not for children under 3 years. “

- chybal idaj o vyrobcovi — obchodné meno alebo obchodna znacka, sidlo alebo miesto
podnikania dovozcu alebo adresa, na ktorej je ho mozné zastihnut’, ak nie je zhodnd so sidlom
alebo miestom podnikania,




- ide o vyrobok na batérie typu 1,5 V, priCom inStrukcie tykajuce sa batérii boli uvedené
v cudzom ( v anglickom) nie v Statnom jazyku takto. ,, Use 2 ,,AA“ batterise. ( not included,
Non rechargeable batteries are not to be recharged, different types of batteries or new and
used batteries are not to be mixed, batteries are to be inserted with the correct polarity, do not

‘@,

mix old and new batteries.... ",

pre porusenie povinnosti distributora podl’a § 7 ods. 2 pism. d) zakona o bezpecnosti
hraciek, v zmysle ktorého je distribtor povinny poskytnit’ na zaklade odévodnenej ziadosti
organu dohl'adu a organu dohladu clenskych Statov, v ktorych hracku spristupnil na trhu,
informacie a dokumentéaciu potrebné na preukdzanie zhody hracky v Statnom jazyku, ked’
ucastnik konania na ziadost’ organu dohl'adu (vyzva na predlozenie ES vyhlasenia o zhode zo
dna 11.09.2024) neposkytol organu dohladu informécie a dokumenticiu potrebné na
preukdzanie zhody hracky v Staitnom jazyku ato konkrétne pri 5 druhoch vyssie
Specifikovanych druhov kontrolovanych vyrobkov (2 ks INSECT BEES NO.HJ908 a 9,50 €,
2 ks JAZZ DRUM NO:G322-2008 a 10,50 €, 3 ks ELECTRONIC EYBOARD SERIES TLF —
B221d8,50€, 1 ks DRIFTER ITEM NO.Z 109-S a 69,00 €, 1 ks HIGH QUALTY RACING NO
667 a 21,00 € ) nachadzajucich sa v ¢ase kontroly dna 11.9.2024 v ponuke na predaj
v kontrolovanej prevadzkarni, nakol'’ko poZadovana dokumentacia — ES vyhldsenia o zhode,
nebola ucastnikom konania predlozena,

pokutu

vo vySke 1.000,- eur slovom jedentisic eur.

Pokutu je ucastnik konania povinny zaplatit® do 30 dni od pravoplatnosti tohto
rozhodnutia po§tovym poukazom alebo prikazom na tihradu na idet: Statna pokladnica,
Bratislava, ¢islo uctu: SK57 8180 0000 0070 0006 5068, VS — 01810824.

Odovodnenie:

Dna 11.09.2024 vykonali in§pektori In§pektoratu Slovenskej obchodnej in$pekcie so sidlom v
Kosiciach pre Kosicky kraj (d’alej ,,InSpektorat*) kontrolu v prevadzkarni: Textil, obuv, hracky,
P. O. Hviezdoslava 76/134, 079 01 Velké KapuSany. Z vykonanej kontroly bol spisany
inSpekény zdznam, ktory bol vo vysSie uvedenej kontrolovanej prevadzkarni odovzdany
pritomnému konatel'ovi kontrolovanej osoby. Dila 23.09.2024 bol v sidle InSpektoratu spisany
dodatok k inSpekénému zdznamu, ktory bol dila 24.09.2024 zaslany do elektronickej schranky
kontrolovanej osoby prostrednictvom ustredného portalu verejnej spravy www.slovensko.sk
(doruceny dna 10.10.2024).

Pri vykone kontroly bolo zistené:

-porusenie zékazu spristupnit’ hracku na trhu, ak s hrackou nie je dodany navod na pouZitie,
bezpecnostné pokyny a upozornenia v Statnom jazyku, ak vyrobca nesplnil povinnosti podl'a
§ 4 ods. 1 pism. i) a dovozca nesplnil povinnosti podl'a § 6 ods. 2 pism. a) zdkona o bezpecnosti
hraciek, ked tucastnik konania ako distribitor na trhu spristupnil a v ¢ase kontroly dia
11.09.2024 v kontrolovanej prevadzkarni na predaj ponukal 5 druhov hradiek (2 ks INSECT
BEES NO.HJ908 a 9,50 €, 2 ks JAZZ DRUM NO:G322-2008 a 10,50 €, 3 ks ELECTRONIC
EYBOARD SERIES TLF —B221 a 8,50 €, 1 ks DRIFTER ITEM NO.Z 109-S a 69,00 €,
1 ks HIGH QUALTY RACING NO 667 a 21,00 € ) v celkovej hodnote 155,50 €, napriek tomu,
ze s hratkami neboli dodané bezpecnostné pokyny a upozornenia v Statnom jazyku, vyrobca



http://www.slovensko.sk/
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nesplnil svoje povinnosti vyplyvajice z ustanovenia § 4 ods.1 pism. i) zdkona o bezpecnosti
hraciek (v zmysle ktorého je vyrobca povinny uviest’ na hracke svoje obchodné meno alebo
ochrannt znamku a sidlo, miesto podnikania alebo adresu, na ktorej je ho mozné zastihnut’, ak
nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania; ak to rozmer a vlastnosti hracky
neumoznuju, pozadované udaje uviest na obale alebo v ndvode na pouzitie alebo v
bezpecnostnych pokynoch) a dovozca nesplnil povinnosti podla § 6 ods. 2 pism. a) zdkona
o bezpecnosti hraciek (v zmysle ktorého je dovozca povinny pred uvedenim hracky na trh
uviest’ na hracke svoje obchodné meno alebo ochrannti znamku, sidlo alebo miesto podnikania
alebo adresu, na ktorej je ho mozné zastihnut’, ak nie je zhodnd so sidlom alebo miestom
podnikania; ak to rozmer a vlastnosti hracky neumoziiujt, pozadované udaje je povinny uviest’
na obale alebo v nadvode na pouzitie alebo v bezpecnostnych pokynoch), a to konkrétne:

1. INSECT BEES NO. HJ908 a 9,50 € kontrolované 2 ks v hodnote 19,00 €

- oznacenie hracky: CE, MADE IN CHINA;

- chybali udaje o vyrobcovi - obchodné meno alebo obchodna znacka, sidlo alebo miesto
podnikania alebo adresa, na ktorej je mozné ho zastihntt’, ak nie je zhodna so sidlom alebo
miestom podnikania,

- 1ide o vyrobok na batérie typu 1,5 V, na krabici vyrobku je vyobrazené ako vlozit’ batérie,
inStrukcie a pokyny pre hra¢ky s vymenitelnymi batériami v zmysle STN EN 62115:2005
Elektrické hracky. Bezpecnost. Neboli uvedené inStrukcie apokyny pre hracky
s vymenitelnymi batériami podl'a STN EN 62115, ktoré maji obsahovat’ zékladné pokyny,
pricom je vyznacené iba ich vkladanie, ale nie je uvedené, ze batérie, ktoré nie su urcené na
nabijanie sa nesmu nabijat, vybité batérie vybrat z hracky a nekombinovat' nove a staré
batérie.

2. JAZZ DRUM NO: G322-2008 a 10,50 €, kontrolované 2 ks v hodnote 21,00 €

- oznacenie hracky: CE, MADE IN CHINA;

- vyrobca obmedzil vek pouZzivatel'a hracky vo forme grafiky (nevhodné pre deti do 3 rokov),
pric¢om riziko, pre ktoré bol obmedzeny vek pouzivatel'a hracky, bolo uvedené iba v cudzom
jazyku (anglickom): ,,WARNING: CHOKING HAZARD — small patts. Not for children under
3 years. WARNING. PARENTAL ADVICEAs there are soe small parts including , dont put them
intro the mouth in case there is a choking hazard. In case of eating by mistake, children under
three years old should not join the game....

- chybali Gdaje o vyrobcovi - obchodné meno alebo obchodna znacka, sidlo alebo miesto
podnikania alebo adresa, na ktorej je mozné ho zastihnut, ak nie je zhodna so sidlom alebo
miestom podnikania,

- chybal udaj o dovozcovi — obchodné meno alebo obchodna znacka, sidlo alebo miesto
podnikania dovozcu alebo adresa, na ktorej je ho mozZné zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom
alebo miestom podnikania,

- ide o vyrobok na batérie typu 1,5 V, na krabici vyrobku bolo vyobrazené ako vloZit’ batérie,
inStrukcie a pokyny pre hracky s vymenitelnymi batériami v zmysle STN EN 62115:2005
Elektrické hracky. Bezpecnost. Neboli uvedené inStrukcie a pokyny pre hracky
s vymenitelnymi batériami podl'a STN EN 62115, ktoré maju obsahovat’ zdkladné pokyny,
pri¢om je vyznacené iba ich vkladanie, ale nebolo uvedené, ze batérie, ktoré nie su urcené na
nabijanie sa nesmu nabijat, vybité batérie vybrat z hracky a nekombinovat nové a staré
batérie.

3. ELECTRONIC EYBOARD SERIES TLF — B221 a 8,50 € kontrolované 3 ks v hodnote
25,50 €
- oznacenie hracky: CE, MADE IN CHINA,



- chybali 1daje o vyrobcovi - obchodné meno alebo obchodna znacka, sidlo alebo miesto
podnikania alebo adresa, na ktorej je ho mozné zastihnut, ak nie je zhodna so sidlom alebo
miestom podnikania,

- ide o vyrobok na batérie typu 1,5 V, na krabici vyrobku bolo vyobrazené ako vlozit’ batérie,
inStrukcie a pokyny pre hracky s vymenitelnymi batériami v zmysle STN EN 62115:2005
Elektrick¢é hracky. Bezpecnost. Neboli uvedené inStrukcie apokyny pre hracky
s vymenitelnymi batériami podla STN EN 62115, ktoré maju obsahovat’ zakladné pokyny,
pricom je vyznacené¢ iba ich vkladanie, ale nebolo uvedené, ze batérie, ktoré nie sui urcené na
nabijanie sa nesmu nabijat, vybité batérie vybrat z hracky a nekombinovat' nové a staré
batérie.

Na obale hracky sa nachadza stitok ABABABY, s dudlne uvedenymi informéciami o vyrobku
(v mad’arskom a v slovenskom jazyku) ako napriklad nevhodné pre deti do 3 rokov, material,
z ktorého je hracka vyrobend, dovozca, miesto povodu.

- vyrobca obmedzil vek pouzivatel'a vo forme grafiky (nevhodné pre deti do 3 rokov), pricom
riziko, pre ktoré bol obmedzeny vek pouzivatela hracky, bolo uvedené iba v cudzom jazyku
(anglickom) takto: “Not suitable for children under 36 months as this product cntains small
pieces which may present a choing hazard.... "

4. DRIFTER ITEM NO. Z 109-S a 69,00 € kontrolovany 1 ks

- oznacenie hracky: CE, MADE IN CHINA,

-chybal udaj o vyrobcovi - obchodné meno alebo ochrannd znamka vyrobcu, jeho sidlo alebo
miesto podnikania alebo adresa, na ktorej je ho mozné zastihniit’, ak nie je zhodné so sidlom
alebo miestom podnikania,

- ide o vyrobok na batérie typu 1,5 V, pricom inStrukcie tykajice sa batérii boli uvedené
v cudzom (v anglickom) nie v §tatnom jazyku nasledovne: ,,Do not mix old Non —rechargeable
batteries are not re charged. Recharges batteries are to be removed from the toy before the toy
before being charged if removable. Different types of batteries or new and used batteries are
not to be mixed........

- Kratka informacia o riziku, pre ktoré¢ vyrobca obmedzil vek pouzivatela hracky (nevhodne
pre deti do 3 rokov), bola uvedend v cudzom, anglickom jazyku takto: ,, Small parts warning:
Choking hazard — small parts. Not for children younger than 3 years. “

5. HIGH QUALTY RACING NO 667 a 21,00 € kontrovany 1 ks

- oznacenie hracky: CE, MADE IN CHINA,

- obmedzenie veku pouZivatel'a a upozornenie neboli v Stdtnom jazyku, iba v anglickom jazyku
takto: ,, WARNING: CHOKING HAZARD - Small parts. Not for children under 3 years. “

- chybal tdaj o vyrobcovi — obchodné meno alebo obchodna znacka, sidlo alebo miesto
podnikania dovozcu alebo adresa, na ktorej je ho mozné zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom
alebo miestom podnikania,

- 1ide o vyrobok na batérie typu 1,5 V, pricom inStrukcie tykajuce sa batérii boli uvedené
v cudzom ( v anglickom) nie v Statnom jazyku takto. ,, Use 2 ,,AA“ batterise. ( not included,
Non rechargeable batteries are not to be recharged, different types of batteries or new and
used batteries are not to be mixed, batteries are to be inserted with the correct polarity, do not

“«“

mix old and new batteries.... .

Uvedenym konanim doslo k poruSeniu § 7 ods. 1 pism. b), ¢), § 7 ods. 2 pism. d) zdkona
o bezpecnosti hraciek.

Z uvedeného dévodu bolo z podnetu spravneho organu voci ucastnikovi konania zacaté spravne
konanie ozndmené listom zo dna 12.11.2024, ktory bol uc¢astnikovi konania doruc¢eny do jeho
elektronickej schranky prostrednictvom portalu www.slovensko.sk diia 14.11.2024.



http://www.slovensko.sk/

V zmysle § 33 ods. 2 spravneho poriadku mal ucastnik konania moznost’ vyjadrit’ sa k podkladu
rozhodnutia i k spdsobu jeho zistenia, pripadne navrhnut’ jeho doplnenie. Ugastnik konania toto
svoje procesné pravo nevyuzil a k ddvodom zacatia spravneho konania, uvedenym v oznameni
o zacati spravneho konania, sa v lehote stanovenej spravnym organom a taktiez ani ku diu
vydania tohto rozhodnutia nevyjadril.

V case kontroly dia 11.09.2024 pritomny ucastnik konania po obozndmeni sa s obsahom
inSpek¢éného zaznamu, jeho obsah nenamietal a do vysvetlivky k inSpekénému zaznamu
uviedol: ,, Ked’ niesu dobre vyrobky poslem ich Vam naspdt do skladu. *

Spravny organ po preskimani vSetkych podkladov pre rozhodnutie dospel k zaveru, ze za
kontrolou zistené porusenie zakona ucastnik konania v plnej miere zodpoveda. Povinnostou
distributora, je zabezpecit’ splnenie vSetkych povinnosti tak, ako mu ich uklada zakon. Za ich
nesplnenie zodpoveda distributor objektivne, to znamena bez ohl'adu na zavinenie, zodpoveda
za vysledok.

V zmysle § 7 ods. 1 zakona o bezpecnosti hraciek distributor nesmie spristupnit hracku na trhu,
ak:

a) nie je na hracke umiestnené oznacenie CE, alebo je na hracke umiestnené nespravne,

b) s hrackou nie je dodany navod na pouZitie, bezpecnostné pokyny a upozornenia v Statnom
jazyku,

¢) vwrobca nesplnil povinnosti podla § 4 ods. 1 pism. i) a dovozca nesplnil povinnosti podla
$ 6 ods. 2 pism. a),

d) vie alebo by mal vediet, ze hracka nesplia poziadavky podla § 3 a prilohy ¢. 2.

V zmysle § 4 ods. 1 pism. i) zakona o bezpecnosti hraciek je vyrobca povinny uviest na hracke
typové cislo, cislo Sarze, sériové cislo, cislo modelu alebo iny udaj, ktory umozni jej
identifikdciu, uviest svoje obchodné meno alebo ochrannu znamku a sidlo, miesto podnikania
alebo adresu, na ktorej je ho mozné zastihnut, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
podnikania; ak to rozmer a viastnosti hracky neumoznuju, pozadované udaje uviest na obale
alebo v navode na pouZitie alebo v bezpecnostnych pokynoch.

V zmysle § 6 ods. 2 pism. a) zakona o bezpecnosti hraciek je dovozca povinny pred uvedenim
hracky na trh uviest na hracke svoje obchodné meno alebo ochrannu znamku, sidlo alebo
miesto podnikania alebo adresu, na ktorej je ho mozné zastihnut, ak nie je zhodnd so sidlom
alebo miestom podnikania; ak to rozmer a vlastnosti hracky neumoznuju, pozadované udaje je
povinny uviest na obale alebo v ndvode na pouzitie alebo v bezpecnostnych pokynoch.

V zmysle § 7 ods. 2 zdkona o bezpecnosti hraciek distributor je povinny

d) poskytnut na zaklade odovodnenej Ziadosti organu dohladu a organu dohladu clenskych
Statov, v ktorych hracku spristupnil na trhu, informdcie a dokumentdaciu potrebné na
preukadzanie zhody hracky v Statnom jazyku.

Vykonanou kontrolou bolo porusenie vysSie uveden¢ho zdkonom stanovené¢ho zikazu a
povinnosti distributora spolahlivo preukédzané, ked’ze G€astnik konania na trhu spristupnil a
v Case kontroly dia 11.09.2024 v kontrolovanej prevadzkarni na predaj pontkal 5 druhov
hraciek v celkovej hodnote 155,50 € napriek tomu, ze s hrackami neboli dodané bezpecnostné
pokyny a upozornenia v Stditnom jazyku a vyrobca a dovozca si nesplnili svoje povinnosti



vyplyvajice zo zékona o bezpecnosti hraciek (na hrackdch chybali udaje o vyrobcovi
a dovozcovi - obchodné meno alebo ochranna znamka, sidlo alebo miesto podnikania alebo
adresa, na ktorej je ho mozné zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania).

Dovodom ulozenia sankcie je v danom pripade aj nedodrzanie povinnosti distributora
poskytnut’ informacie a dokumentaciu potrebné na preukazanie zhody hracky v Statnom jazyku.

Ugastnikovi konania bolo uZ pri kontrole dita 11.09.2024 v sulade s ustanovenim § 21 ods. 2
pism. a) zdkona o bezpecnosti hraciek, podla ktorého je Slovenska obchodna inSpekcia pri
vykone dohladu oprédvnend vyzadovat' potrebné doklady, dokumentdciu a informacie od
kontrolovanej osoby, a ak je to nevyhnutné a oddovodnené, vstupovat do priestorov
kontrolovanych osdb, umoznené v zmysle Nariadenia EP a Rady ¢. 2019/1020 prijat’ ndpravné
opatrenie a az do doby odstranenia zistenych nedostatkov na vyrobkoch uvedenych v bode ¢.1
inSpek¢ného zaznamu tieto d’alej nespristupiiovat’. Zaroven bol ucastnik konania vyzvany, aby
v termine maximalne do 5 pracovnych dni predlozil organu dohl'adu nadobtidacie doklady, ES
vyhlasenia o zhode na kontrolované hracky (2 ks INSECT BEES NO.HJ908 a 9,50 €, 2 ks JAZZ
DRUM NO:G322-2008 a 10,50 €, 3 ks ELECTRONIC EYBOARD SERIES TLF —B221 a 8,50
€, 1 ks DRIFTER ITEM NO.Z 109-S a 69,00 €, 1 ks HIGH QUALTY RACING NO 667 a 21,00
€ ). Emailom zo dia 17.09.2024 ucastnik konania dorucil spravnemu organu nadobudaci
doklad, ktory vSak nebol v Stitnom jazyku, ale v madarskom jazyku abez vyznalenia
konkrétnych hraciek, ktoré tak z dokladu nebolo mozné identifikovat’. ES vyhlasenia o zhode
ucastnik konania nepredlozil vobec , ¢im doSlo k poruseniu § 7 ods. 2 pism. d) zékona
o bezpecnosti hraciek.

Spravny orgéan uvadza, ze kontrola SOI spociva v porovnani zistené¢ho skutocného stavu so
stavom predpisanym, to znamend ustanovenym vSeobecnym zadviznym pravnym predpisom.
Z vyhodnotenia tohto porovnania je v danom pripade zrejmé, ze zisteny skutkovy stav
nevyhovoval predpisanému stavu. Rozhodujlci je stav zisteny v Case kontroly, z ktorého
jednoznacne vyplyva porusSenie zakazu a povinnosti v zmysle vyssie uvedenych ustanoveni
zakona o bezpecnosti hraciek. Kontrolou zisteny skutkovy stav Ucastnik konania Ziadnym
sposobom nenamietal. Spravny organ je toho ndzoru, Ze G€astnik konania je povinny poznat
zékony a zabezpecit’ ich dodrziavanie pri vykone svojej podnikatel'skej ¢innosti. Pre postih za
zisteny skutkovy stav je rozhodujicou skutocnostou to, Ze bol poruseny zakon, pri¢om pri
zisteni porusenia zdkona je spravny organ povinny (obligatorne) pristapit’ k uloZeniu postihu
v zdkonom stanovenom rozsahu.

Ustanovenia zakona o bezpecnosti hrafiek su konStruované na principe objektivnej
zodpovednosti, t.J. ucastnik konania zodpoveda za zistené¢ nedostatky na ziklade principu
objektivnej zodpovednosti a to bez ohl'adu na zavinenie (Umysel, nedbanlivost’) alebo inych
okolnosti danej veci, za ktorych k jeho poruseniu doslo, pretoze zavinenie nie je pojmovym
znakom a predpokladom vzniku zodpovednosti za tato kategoériu spravneho deliktu, kde sa
preukazuje len porusenie pravne] povinnosti, ktoré, ako je z vysSie uvedené¢ho zrejmé, bolo
vykonanou kontrolou spol'ahlivo zistené.

Spravny orgdn ma za potrebné uviest, Ze prijatie napravného opatrenia v ¢ase kontroly
s cielom uskuto¢nenia napravy, t.j. v danom pripade ide o stiahnutie vyrobkov s nedostatkami
z predaja, vnima spravny orgdn kladne, zaroven spravny organ uvadza, ze odstranenie
nedostatkov, ktoré boli zistené v ¢ase kontroly a ndsledne konstatované v inSpekénom zédzname
inSpektormi SOI, nie je mozné povazovat za okolnost’ zbavujucu ucCastnika konania
zodpovednosti za protipravny stav zisteny v ¢ase kontroly. Naviac, ako je zrejmé aj z vyroku



rozhodnutia, G€astnik konania nezabezpecil v stanovenej lehote (a ani ku diiu vydania tohto
rozhodnutia) pozadované doklady na preukézanie zhody.

Na zéklade uvedenych skutoCnosti spravny organ konstatuje, ze skutkovy stav zisteny v case
kontroly po porovnani so stavom, ktory je vyzadovany vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi bol spol'ahlivo vyhodnoteny ako stav protipravny, preto bolo rozhodnuté tak, ako je
uvedené vo vyrokovej Casti tohto rozhodnutia.

V zmysle § 23 ods. 1 zakona o bezpecnosti hraciek vyplyva sprdvnemu orgénu obligatorna
povinnost’ pristupit’ k uloZeniu sankcie distribitorovi za porusenie povinnosti podl’a citovaného
zékona, ktoré v danom pripade bolo preukazané.

Pri urceni vysky pokuty bolo v zmysle § 23 ods. 6 zdkona o bezpecnosti hraciek prihliadnuté
najmi na zavaznost’, ¢as trvania a nasledky protipravneho konania vzhl'adom na porusenie
zakazu Ucastnika konania spristupnit’ celkom 5 druhov hraciek v celkovej hodnote 155,50 € na
trhu, ak s hrackami nie st dodané bezpecnostné pokyny a upozornenia v Staitnom jazyku a ak si
vyrobca a dovozca nesplnili svoje povinnosti vyplyvajice mu zo zdkona o bezpecnosti hraciek.
V zmysle zékona o bezpec€nosti hraciek je distributor povinny zabezpecit', aby nim predavany
vyrobok bol oznaceny vsetkymi zdkonom predpisanymi tidajmi. Podl'a citované¢ho pravneho
predpisu distributor nesmie spristupnit’ hracku na trhu, ak s hrackou nie si dodané bezpecnostné
pokyny a upozornenia v §tatnom jazyku. Spravny organ vzal pri urovani vysky pokuty do
uvahy, ze ponuka hraciek v priamej ponuke na predaj spotrebitel’'ovi bez poskytnutia ndvodov
a upozorneni v Statnom jazyku mdéze viest’ k ohrozeniu zdravia a bezpecnosti spotrebitel’a pri
ich nespradvnom pouzivani, ¢i nevhodnej manipulacii s nimi. Predaj, resp. kiipa predmetnych
vyrobkov méze ohrozit’ zdravie a majetok spotrebitel'a v pripade ich nespravneho pouzivania v
dosledku absencie pisomnych informdcii a bezpecnostnych upozorneni v Statnom jazyku. V
dosledku absencie zdkonom predpisanych tdajov o vyrobcovi, resp. dovozcovi nema
spotrebitel’ dostatok informacii o subjekte, ktory vyrobok vyrobil alebo sa za vyrobcu oznacil,
resp. ktory hracku uviedol na trh. Informacia o vyrobcovi, pripadne znacka vyrobku, moze
pritom pre spotrebitel’a predstavovat’ garanciu kvality. Nesplnenim informacnych povinnosti v
zmysle zdkona o bezpecnosti hraciek boli porusené zakladné prava spotrebitel’a, a to pravo
nariadne, uplné a pravdivé informacie o vyrobkoch. Zavaznost protipravneho konania v danom
pripade zvySuje skutocnost’, Ze nedostatky v plneni informaénych povinnosti boli zistené vo
vztahu k vyrobkom (hracky), pri ktorych je poskytnutie relevantnych informacii pre
spotrebitel'a mimoriadne ddlezité, ked’ze ide o vyrobky urcené pre obzvlast’ zranitelna skupinu
spotrebitelov - deti. Pri uréeni vysky pokuty bolo prihliadnuté na povahu vyrobkov so
zistenymi nedostatkami ako aj na pocet a celkovl hodnotu dotknutych vyrobkov.

Spravny organ zaroven pri urcovani vysky pokuty prihliadol aj na nasledky sankcionovaného
konania spocivajuceho v poruSeni povinnosti podl'a § 7 ods. 2 pism. d) zdkona o bezpecnosti
hradiek. Neposkytnutie relevantnych dokumentov na preukazanie zhody hracky mozno
povazovat za zavazné poruSenie povinnosti distributora, ktory spristupnil hracku na trh.
Vydanie vyhlasenia o zhode vypovedd o tom, Ze bola postidend zhoda vyrobku, ¢o je
podmienkou pre uvedenie vyrobku na trh. Cielom a zmyslom posudzovania zhody
je elimindcia takych vyrobkov na jednotnom trhu SpoloCenstva, ktoré ohrozuju verejny
zdujem. Vypracovaniu vyhldsenia o zhode musi predchadzat’ aj redlne posudenie zhody, ktoré
ma ustanovené pravidla a ktoré musia byt dodrzané (napr. skusky vyrobku). Pokial’ na vyrobku
nie je posudena zhoda, zvySuje sa riziko ohrozenia opravneného zaujmu, t.j. verejného zdujmu
napriklad v oblasti zdravia a bezpecnosti vo vSeobecnosti, zdravia a bezpecnosti pri praci,
ochrany spotrebitel'ov, ochrany Zivotného prostredia a bezpecnosti, ked’Ze prave na zaklade



tejto informacie je mozné zo strany organu dohl'adu d’alej, v pripade potreby, vykonat’ vSetky
potrebné opatrenia smerujuce k ochrane trhu pred vyskytom vyrobkov predstavujiucich
potencialne ohrozenie bezpecnosti obzvlast’ zranitel'nej skupiny spotrebitelov - deti, ktorym
su tieto vyrobky (hracky) urcené.

Podla § 23 ods. 1 pism. b) zakona o bezpecnosti hraciek organ dohladu ulozi distributorovi
pokutu od 500 do 30 000 eur, ak porusi povinnost podla § 4 ods. 1 pism. b) az f), i),j),l) az
n)ap), §S5ods. 2, §6ods. I pism.a),c)ad),s 6 ods.2 pism. a)azd), g),i) aj), S 7 ods.l pism.
a)azc), § 7 ods. 2 pism. a), c)azf), § 8, § 10 alebo § 16 ods.11 podla § 7 ods. I pism. a) az c)
zdakona.

Vysku uloZenej pokuty povazuje spravny organ po posudeni vSetkych vyssie uvadzanych
zédkonom stanovenych hladisk ana zaklade spravnej tvahy za primerani a méa za to, ze
uloZenie pokuty bude mat’ nielen sank¢ny, ale najma preventivny uc¢inok.

POUCENIE:

Proti tomuto rozhodnutiu je pripustné odvolanie, ktoré mozno podat’ do 15 dni odo diia
dorucenia tohto rozhodnutia, prostrednictvom InSpektoratu Slovenskej obchodnej
indpekcie so sidlom v Kogiciach pre Kogicky kraj, Ustrednému in$pektoratu Slovenskej
obchodnej inSpekcie so sidlom v Bratislave. V pripade, Ze uloZena pokuta nebude
v stanovenej lehote zaplatena ani podané odvolanie, bude jej plnenie vymahané v zmysle
zakona. Rozhodnutie je preskimatel’né sidom po vycerpani riadnych opravnych
prostriedkov.



